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Z komínů nestoupá dým
žáci s odlišným mateřským jazykem

Podívejte se na video a odpovězte na otázky.

Pro spuštění videa klikni na obrázek! 

1. Událost, o které video informuje je

A) Velká hospodářská krize

B) Vznik první světové války 

2. Velká hospodářská krize začala v roce:

A) 1929

B) 1939

3. Den, kdy začala krize se nazývá:

A) černý čtvrtek

B) zelený čtvrtek

Roaring 20s (bouřlivá 20. léta) v Americe. To vám byly časy! 
Kultura, pokrok a prosperita. 

V říjnu 1929 se však na newyorské burze začíná dít něco 
nečekaného. Akcie se prodávají pod cenou, ale nikdo o ně nemá 
zájem. A najednou krach. (Čtvrtek 24. října se do historie zapíše 
asi černě.) A následně…. Bankám dochází hotovost. Zboží nemá 
kdo kupovat, a tak podniky propouštějí. Nezaměstnaní nemají 
peníze na jídlo. Američané se bouří: K čemu je nám demokracie, 
když my máme hlad! 

U nás v Československé republice je zatím situace klidná. Avšak 
naše hospodářství je orientováno na vývoz. Sklo, boty nebo látky. 
Bude je mít kdo kupovat? 

https://youtu.be/4alEbgk6rpk
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Rozdělte se do skupin A a B. 

Jste novináři a máte napsat text o hospodářské krizi v Československu. 

Každá skupina pracuje se dvěma fotografiemi. U každé fotografie je doplňující 
text. Vaším úkolem je doplnit titulek a krátký text, který popisuje situaci na 
fotografii. 

Můžete se inspirovat otázkami a příkladem.

Na práci máte 20 minut. 

Výsledky budete prezentovat.

Prohlédnout vzor

Článek 2

Článek 1 Článek 2

Skupina A

Skupina B

Článek 1
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Vzor
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Skupina A (článek 1) Z komínů nestoupá dým
žáci s odlišným mateřským jazykem
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Skupina A (článek 2) Z komínů nestoupá dým
žáci s odlišným mateřským jazykem
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Skupina B (článek 1) Z komínů nestoupá dým
žáci s odlišným mateřským jazykem
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Skupina B (článek 2) Z komínů nestoupá dým
žáci s odlišným mateřským jazykem



Přečtěte si ukázku a na základě informací z ní 
označte, který výrok je pravda a který lež. 

1. Autor popisuje situaci na Šumavě.  
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2. Oblast severních Čech ve 30. letech 20. století hospodářsky prosperovala.

3. Většina obyvatel daných území byli Češi.

4. V dané oblasti se nachází textilní a sklářský průmysl.

5. Kvůli hospodářské krizi je v severních Čechách vysoká nezaměstnanost.

6. Podle autora byla příčinou politického úspěchu ideologie ze třetí říše bída a nezaměstnanost.

PRAVDA  LEŽ 

PRAVDA  

PRAVDA  

PRAVDA  

PRAVDA  

PRAVDA  

LEŽ 

LEŽ 

LEŽ 

LEŽ 

LEŽ 

ukázka
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Kraj, kterým jde hlad, Světozor (1935)
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Severní Čechy – tolik přírodních krás! Většina Čechů znala severní Čechy jako turistickou nebo lyžařskou oblast. 
Málokdo znal hospodářství tohoto kraje, konkrétně fakt, že se jednalo o nejbohatší průmyslovou oblast nejenom 
v Československé republice, ale v celé střední Evropě. Bohužel byla. Dopad hospodářské krize se po roce 1931 
projevil i v této oblasti, a to tak silně, že ji můžeme označit jako průmyslový hřbitov. 

V severních Čechách žije mnoho obyvatel německé národnosti. Když dopadla hospodářská krize, začala se sem 
šířit ideologie z třetí říše. Kvůli vysoké nezaměstnanosti byli lidé smutní a zoufalí a někteří věřili, že ideologie 
z třetí říše jim pomůže. Oblast severních Čech je na tom hůře než zbytek republiky. Životní úroveň obyvatel je 
velmi nízká. Například všechny textilní továrny skončily.

Z komínů nestoupá dým
žáci s odlišným mateřským jazykem
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1. Hospodářská krize byla v severních Čechách horší, protože tam bylo mnoho továren, které se orientovaly na 
export.

A) Ano

B) Ne

2. Kdo myslíte, že spíš věřil ideologii třetí říše?

A) nezaměstnaný člověk, nespokojený s podporou státu (Československa)

B) člověk se zaměstnáním

Z komínů nestoupá dým
žáci s odlišným mateřským jazykem
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Konec hodiny

Líbila se ti hodina? Test

Z komínů nestoupá dým
žáci s odlišným mateřským jazykem
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Test 

1. Kdo byl v době velké hospodářské krize prezidentem Československa?
2. Tehdejší rozšířené plicní onemocnění, jehož příznakem je chrlení krve, se nazývá?
3. Terciární hospodářský sektor (služby) zasažený krizí, specializující se na přepravu zboží a lidí.
4. Jméno politického lídra strany Sudetoněmecké fronty.
5. Lidé, kteří jsou bez práce.
6. Shromažďování dobrovolných peněžitých nebo materiálních prostředků od předem neurčeného 

okruhu přispěvatelů pro humanitární nebo charitativní účel. (mn. číslo)

1. 

2. 

3. 

4. 

5. 

6.

Tajenka

Slova: nezaměstnaní, tuberkulósa, Masaryk, Henlein, doprava, charity
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